


—Ha fet «mixtoss |

ESQUE

AL SENYOR BOSCH, EL PRENEN
PER ALTRE -

En el primer nimero de «llustracién Ibé-
ricas, s’hi publicava una fotografia de la
inquguracié de 1'Exposicié del Comissariat de
la Trenta Divisio. Al peu, hom llegia que a la
fotografia 8'hi veia, enfre altres personalitats,
el wcompafiero ]. Doménec, Secretarioc gene-
ral de la C. N. T,

En realitat, el «compafieros de la fotogra-
fia no era allra que el senyor Bosch Gimpe-
ta, Conseller ce Justicia i Dret. Una certa sem-

- blange fisica havia produit el lapsus.

Es a dir, que els redactors de sllusiracién
Ibéricas no conelxen gairebd els seus perso-
natges illustres. Ja tenen rad aquells que
diuen que ningfi no és profela a cusa seva...

En convi, es veu que els prohoms d'Acclé
Catalana, fins §6n profetes a casa dels altres.

ORIENTACIO PROFESSIONAL PO-
LITICA '

En una tertfilia de malla es comentava dles
passats, encaral, ia pentilima decisié per

“soncd del doctor Trabal (en dret | mediclna)

de tornar a mudar de partit,

Un contertuli, home honest, de fermes con-
vicclons, hi vela insuperablds dificuliais en
canviar de partit, per haver substancial ne-

LLOTS

cessitat de renovar toles les intimes convic-
clons que hom mobilitza al servei d'una cau-
sa 1 d'una conducta de conseqiiéncia per-
sonal. -

No cal dir que aquest contertuli feia riure.

—FHl doctor Trabal —dela un— n'ha con-
viat ja tres de partits, que jo sdpigal

—Amb aquella alegria.

—No ho creigu. No sabeu ben bé el Tra-
bal que hi ha en aquest mén per situar-se!

—Ah,..|

LA UNITAT DE L’ALTRA BANDA

El germé del caudillo Franco, Nicolds, 1 el
cunyat del caudille Franco, Serranc Sufier,
s’han tirct els plats al cap. S’han barallat i
ha guonyat el cunyat.

La cosa era de preveure, segons els en-
tesos 1 els que ja no escolfen les r&dics
faccloses.

Nicolds era el cap del Secretariat general
del Cap general o sigui el seu germd.

Era el Secretariat el mecanisme mdxim de
la politica del traidor «pitiminis, i el fracas
ha estat d'aquells que provoquen la inter-
vencié de la famflia.

—Ara —diu un coxﬁantdrlsta—, Franco ha -

engegat el germ& a Portugal, per mal politic,
i posat a posar un germd en substitucid de
Valtre, ha cercat un cunyal, que és un germd
politic... senzillament.

| m.w;.a‘ ?-pm'ﬂ_}

curs 1, per tant, que menire el Jurat

 trocinador nimero u de <La Patétioas, |

«la Pmittcus, in.p_rino_ipl. éa
de Beethoven, D , 1 en un
xic més inferior, és una comédia, per
dita;, de Xavier Regas. I aquea@
menys patétic que la seva comé
nol simpatie 1 xerraire que distreu
ouls de funcionari pliblic escrivint

«La Pateticas ha estat a_punt d's
al Teatre Catalé de la Comeédia,
cinaven, a duo, en Cumelles 1 en
el Jurat del Premi del Teatre Cat
gut que «La Patéticas no podl
da, per la rad que havia estat

veredicte, nl «<La Patéticas ni coap
concursant no pedia ésser esitrenada
Catald de la Comédia,
Aquesta decisié del Jurat ha produ
certa commoclé, especialment en
I'autor de '«La Patdticas, el qual va pe
dient que els senyors del Jurat &
unes facultats que ultrapassen en
els atorgava la convocatéria del Premi
I, d'aquest Jurat, ja hi ha qui en
Comitd d'excés d'Intervendé. i

DINYADA 'L'HEMI

No obstant, potser :La Patéticas hauria
bat @ estrenar-se, a no ésser una alira
vencid, la del senyor Cumelles, delegat
Generalitat al Teatre Catala de lo
el qual una vegada més practica sl get
terat costum de ficar els peus a la galle

En un dels camerinos del Polio
deia que les objeccions que el Jurat
comédia d'en Regds, eren especialment
cardicter artistic. Aleshores, el senyer
lles, va saltar: _

—En un teaire on s'estrena <El casal
de la Xelar, bé pot esirenar-s’hi «la
ticas.

Sentir aixd un membre del Jurat, i 8
com si el punxessin, fou tot u.

1 vetaci com «La Patéticas ha res!
dita.
SEGONS D'ON BUFA EL VENT...

De totes maneres, el senyor Cumelles,

amic del seu autor, no se n'ha tirat cop pedia’
al fetge, ni és veritat que pensi dimitls,
algung asseguren.
Al revés. En una penya d'amics, l'altre did
dela:
—Ja comprendreu voealtres que n w
tre com el nostre, subvencidnat per la
ralitat, no es pot estrenar una obra
de la qualitat de sLa Patéticas,
«10lél pels homes de conviccions



 federals de fota la vi-

da, dra no cabriem a
la p‘n' de satisfaccid,
1 fins i tol potser ens
- yeurifem amb cor de
for un editorial d'a-
quells que I'estimat

G collega acostuma «

titular <«El éxito de
. nuestras campofiass,
a proposit del «tamtu»
que ens acabem d'c-
puntar en lo qiiestid
dTBurdfrica, que #o
pot negarse que és
una qilestic de les
més intermacionals
que bateguen al cor
del | punt culminemt
del moment que vi-
vim.

La nostra prover-
bial § exagerada mo-
~ déstia setmandria, pe-

10, ens impedeix tirar
les notes enlaire ' i
ens ol'ﬂ!g'a a posar les
coses al geu lloc 1 do-
nar a Déu el que és
de Déu i al César alld
que és del César, i en
aquest cas, malgrat
sigui accidentalment,
el César, és el genyor
camarada Nicolau M.®

- Rubié, editorialista pa-

risenc 1 ensems gine-
~ bri de «Ultima Hora»,
~ de Barcelona i de «Ca-
- lalunya  enforan, il
lustre condeixeble de

EDITORILAL

Mr. Eden, segons con-
fessié propia, | gran
admirador del Presi-
dent Wilson, segons
deduccié dlienc de
les desmesurades com-
puxacions admiratives
que la memdria de
l'autor mal prou plo-
rat dels punis de la
pau que actualment
fruim, desvetllen en el
nosire gran arquitecie
de la futura pau.
Nicoleu M. Rubid,
tot lcmentant-se en un
proppassat editorial de
«Ultima Hora», fitulat
«Mes dEurdfrica», ens
fa justicia i reconelx
Euradrical
que fora d'uns quanis
diaris del Congo de
menor quantic, només
ha estat L'ESQUELLA
DE LA TORRATXA, a
excepcio de «La Hu-
manifats, 1"Gnic perio-
dic que sha fet ressod
de les seves naturals
mediterrd-

inquietuds
-nles 1 arreglistes, amb

vistes a una entesa
amb Fronca, encami-
nada a evitar que els

ors de lleons, un
cop cagats els lleons o
cobrades les peces:
per dirho en l'argot
dels cagadors d'altu-
ra, no irobin barrat el
pas de la Mediterrd-
nid per a assortir d'a-
questes simpdatiques fe-
res les menageries

JELLA DE LA TORRATI)

NUM. 3055

Eurafrica i «L'Esquella de la Torratxa»

conlinentals europees
i de catifes de pell de
la simbdlica béstia els
trong de la jerarquia
pacifista del mén vell,
1 fins 1 tot del mén nou, -

Nosaltres no volem

'entmruziomdela

giiestié, coneixedors
del famés aforisme ca-
fald que diu «Com
més endins, més Tu-
durins», 1 ens aconten-
tem a recollir l'elogi
que significa per «
nosaltres la lamenta-
¢lé6 de Nicoleru.

Fora de «La Huma-
nitats, que no t& cap
mérit que es faci res-
80 dels neguits africa-
nistes del germda del
seu director, nosalires,
no solament som l'G-
nic periddic que vibra
amb el ritme del de-
sert, giné que som, a
més a més, I'imic sel-
menari de Barcelona §
dEspanya que sap
veure clar el que ens
convé i encara I'inic
gsetmenari humoristic
del mén que sap po-
sar-se serlds quan cal,
tot fent broma. { orien-
tar 1'opinié ‘omb va-
lentia i bona fe.

Ll&stima que ens ho
agraexin de fon mala
manera més que qua-
fre envejosos..

Perd no hi fa res.
amic Tudurl.

Endavant 1 visco




—Seiss Inquart ?

EL PITJOR DEL PROGRAMA

EL «PRODUCEUR»

Hitler, velent que no i donen colonles a
I'Africa, decideix cerccx-se-les a Europa. L'ho-
me es va prendre de bona fe allé que I'A-
frica comengava als Pirineus, | per aixd ha
decidit veure si per un preu modic li donen
Espanya.

Perd, ally on l'home del bigotet vol també
colonitzar, és a 1'Europa central. Aquests dies
hem wist com vol menjar-se Ausiria. Ne fa
galre, assistirem a l'intent de enazitzacids de
Romania, gracies a Goga, un d'aquests dic-
tadors de butxaca que Hitler en té un gran
sstocks, a proposit per a tots els paisos.

LA VICTIMA

El pafs dels «iziganss, Hongrig, iambé eatd

a punt, pel que es diu, d'ésser teatre d'un
d'aquesis cops d'Estat que Hitler ha de fer
necegadricment cada quinze dies, El dia en
qgué els Estats del mén hagin estal ja col-
pejals per Hitler, possiblement aquest faci el
cop f{inal, contra d'ell mateix, per mancz
d'adversarl, | cleshores, tols serem felicos.

De moment, perd, el «fithrers s'entre}é pen-

|.'....‘.|
—Ah ! Es Halifax 2 Dispensi, m'he equivocat de nimero.

SI £ UN FILM HITLER, €5 |'ESQUELLA revela I'escenari del nou film que
el nacional-socialisme estd rodant a Hongrid

sant amb Hongrla, Sota la insplracld de Ber
Jin, els émuls hongeresos del Tercer Reich
g'organiizen per a una accid proxima, Es

5
JE° 5. S [

EL PROTAGONISTA

Berlin ha designat ja el «fiihrers honga
rés. Avui, tenim e! gust de presentarlo als
lectsrs de L'ESQUELLA. 8i d'acf poe, aquest
«fithrers magyar fa Uanimalada que esperem,
els nostres lectors no podran dir mal que nos-
altres no els haguem advertit a temps,

Hitler ha trlat el senyor Laszlo Endre.
Aquest senyor, com a bon enemic del govern
de casa seva, cobra d'aquest govern, Es fun-
cionari, | les funcions oficlals U confereixen
una mena d'Immunitat que U permet manio-
brar tranquillament.

Alxf, des de fa mesos, 1 grécles als diners
(¢jmardito parnéls) que U tramet Berlin, el
pais és inondat de llibres i d'cpuscles, que els
agents de la propaganda nazl distribueixen
profusament, Sén els amos del carrer.

Jiamteead i il

MG

sdat!

Darrera aquests slements turbulents, que
fan la llel sense qus ningQ no gosl plontar
los cara, hom diu que un exércit de 30000
homes, comandats pel matelx senyor Lasdo
Endre, no espera siné el senyal del «fiihrers
alemany per a assaltar el poder IHurarlo: :
al sots-«fithrer» hongarss. g

L'HOME DE 1ES Ml CARES

Perqué les coses Tlisquin fines, Hitler ha fra= 5
mds un home de tota confionger (cordeu-ves =
lamericana!) o Budapest, per tal de «super. E
visar la produccié» que s'estdr rodant @ #
tranquilla | cenflada patria dels efzigomsis

Es tracta del baré de Potter, figura enlgsis
mitica, un gran aventurer; espla Intemot
cional, que es diu d'origen hongards, de B
clonalitat qustriaca, nafuralifzat francés, qué =
fug! de Sulssa acusat d’espionaige, f-‘ﬂi"“ £
de Franca, quan hi havia contra d'ell ordio
de detencié per l'cfer dels cagoulards, =

El baré de Potter ha entrat a formar Pﬂt
de Vestat major de Laszlo Endre, Ara desHiss
tot és qilestld de pacidncla, per a veure
acaba aquest film sensacional que «Ad
tats Naclonalsocialistess segurament P
ren per a la proxima temporadd. -




{ un moro,

naturalment, no ho diu, car

moro fan enfutismat?

i la meditactd del gquardia,
rrompuda per l'alemany:

‘heil ind helll Golen schauch gru-

suava tinta, Veure's interpelat
nes, i no saber qué respondre...
hupel indil —va afegir el moro.

2li yingui notiolo fucciol —va inter-
@, tot sumant la seva indignacié a

‘quardia no s'hi vela de cap ull. (Qué
urfen voler aquells fres perscnatges, que
Yemprenien amb unes mostres ton visibles

; o eridcgn:mmat?x el morp,
_ Lels tres, litalidy, I'alememy i el moro, aqa
- faven el pobre “guirdia pel brag i assenya
fons del carrer, que segurament &és
-‘_.:h_ :_;:‘ maaidkf ol motiu de la seva indig
Ja marejat del tot, el quirdia tingué la
“‘Qéﬂd‘ﬂm l'intérpret que hi ha en ser
. - ¥el permament a la zona facciosa, per tal que
= tespanyols» g'entenquin entre ells. L'in-
= sccionaris, que - les llengii e
Parlen els bons «espanyolss, .
Odpospmenclmelque volen
_Eur_g —féu el quardia a I'intérpret,
comenca a interpretar, com és
a obligacio I després d'escoltar aten-
za!m@;_mlwimrl i de fullejar copio-
g Quaranta tres dicclonaris, deslliu-
seglient traduccié: %
Indignats, perqus hem sentit un
_QJ-_ie. contrariant les ordres del «ge-
o porlava en catald. El nostre es

e ol que gosava, infeli!,
catald en ple territort faccids. 1

abrandat de nacionalistes
sigui, que el formen un ale-

“abrandat, emprenen al guér-

jabrajan ala hilda abda
a fota veu, el moro al gudr-

, pensa: «Cori si em diguessis

anomena els samts i les santes

--Porteu-me la carta.

—Quina vol, la del doctor Trabal 2

el gudrdic, per por que no se li escapés la
presa, corria carrer avall, sequit de la cri-
doria dels tres enfutlsmats denunciants, que
sequrament demanaven el cap de l'atrevit
que els ofenia parlant en catald.

Arribaren deavemt d'un taverna, El moro,
Yitalit i I'alemany frenaren en sec, i indica-
ren al qudrdia que el criminal es trobava
allf. El guardia amartelld la pistoler i entré
al local. El culpable estava recclzat al tau-
lell, tot bebent un «<chatos § xerrant amb el
faverner.

—Na —deia al taverner—, a la primera
embestia, le puse do pare, pa que aprenda
la Virgen. Er mismisimo cielo, olé.

El guérdia es quedd veient visions. Perd,

davant la pressa del moro, de l'italic {1 de
lalemany, no tingué alire remei gque inter-
rogar el desconegut.

—¢Usted es catalan?

—¢Yo? —féu l'dlire—. {He nacio en Ron-
da, ¥ m'han recrico en Madriz. pa que te
enferes, so permazol

El qudrdia va caure desmalat. El moro,
Vitalics 1 Valemany, els tres fervorosos espa-
nyols, havien confés el castelld amb el cato-
la. Perd, qualsevol els treu de l'error] Ells, po-
bres, era la primeret vegada que sentlen par-
lar en espanyol a Espanya. La confusié no
pot ésser més natural, ni més disculpable. O
sind, que ho digul els «espafiolisimos Garcla
Sénchiz.

RUBIONADES TUDURINIQUES
| el Front Popular, a fer...

El senyor Rubié | Tuduri —quin? unl—, di-
rector de «La Humanitats, va fer un discur-
s&s en el Pls de I'Esquerra celebrat diumen-
ge, dia 28. El senyor Rubié i Tuduri, home
internacional, que com els seus germans, mira
sempre a l'estranger, va parlar, també, en el
Ple de 1l'Esquerra, de l'estranger i, enire
alires coses, va dir:

«Si del duel entre Chamberlain i Eden,
triomfa el primer, tot seguit s'iniclard una

_fonda pressié diplomatica. No penséssiu que

necessariament es faria per Fronco. Cham-

berlain és un demdcrata que, per damunt de
tot, és fidel @ aquests pridcipis. Pot arribar
el moment en qué es cerqui peria per porta,
Casal per Casal, quin és el veritable partit
democritic d'Espanya. I a casa nostra, de
partit democratic, només n'hi ha un: Esquer-
ra Republicana de Catalunya.s

81 només hi ha un partit democrdtic, squd
sén els alires partits, petits | grans, feixistes?
Aleshores potser que plegudssim. Que és el
que deurla voler Chamberlain,



Les veritables

- condicions que posa

: Alemanya per en-
carregar-se del
govern d’Europa

Berlin, 8.—En els cercles pol.{tics alemanys
es posa de manifest la perfidia de les. infor-
macions de Londres en reportar les condicions
de Hitler per entaular les negociacions supli-
caded per Chamberlain. En efecte, hom parla
de les condicions com si fossin:

<, Alemonya no tornard a Ginebra ni als
sistemes de seguretat collectiva; 2, Alemanya
no acceptard cap conferéncia politica | eco-
nomica; 3, Alemanya relvindica totes les ser
ves colonies, perque sdén indispensables al po-
ble alemany la possessié completa de les
colonies sense cap alira compensacié per part
d'Alemanyq; 4, Alemanya s'oposa a la bol
xevitzacid d’Esponya; 5, Els drels dels dle-
manys que viuen fora de les fronteres del
Reich han d'ésser estableris segons els 14
punis de Wilson.»

Aquestes falses condiclons s’atribueixen o
It llibertat amb qué el Govern anglés encara
parmet que s'expressi la premsa anglesa, |
precisament un dels veritables punts és po-
sar-hi remel. Aquests punis sén, per, tant:
1. Alemanya exigeix la dissolucié de la So-
cietat de Nacions i de fois els sistemes de
sequretat existents.—2. Alemanya exigelx el
dosmmament de les grans poténcies, tolerant,
pero, encara, l'armament de “fes petites, per-
qué es puguin defensar en cas de guerra—
4, Alemanya renuncia a les seves colonies,
reivindicant, en canvi, les de Framga 1 An-
glaterra, perqué sén més indispensables que
les seves propies per o la vida i miracles del
poble alemcny.—4. Alemonya no s'oposa a
la bolxevilzacié d'Espanya, sind a la seva in-
dependéncia—5. També s'opcsa a la bolxe-
vitzacié de Framfia, Anglaterra, Ausiria, Txe-
coslovéiquia 1 Russia, de moment.—6. La Prem-
sa de Fremga i'Anglaterra deixaran de fer

- qualsevol mena de campanya contra la noz-
ficacié dels respectius paisos—7, Franga, An-
glaterra 1 els altres paisos seran progressiva-
ment nazificats.—8. El Fithrer assumird la res-
ponsabilitat dels Governs de Franga i An-
glaterra—9. El Tractat de Versalles serd po-
sat novament en vigor, perd posant les coses
en el seu veritable lloc, o sigul, Alememya
en ¢l lloc de la nacld vencedora com corres-

pon,

Una nota de la Wilhelmstrasse fa notar que
aquestes son les verltables condicions, 1 qus,
a més de verltables, sén minimes.

D. N. B.

—EI «Baleares» va ésser enfonsat en cinc minuts.
—Es veu que els rojos fan treball intensiv.

El ““Canarias”?

Una guia rapida i segura per a distingir-los abuns no
es confonguin definitivament

Una de les dificultats, en els primers mo-
ments, per saber si el vaixell facciés enfon-
aat per la nostta esquadra era el «Cana-
rlas» o el sBalearess, va ésser el fet que
lots dos sén lguals, En efecte; si trelem les
dades de la «Hoja Oficial del Lunes» (edicio
de bibliofil, exemplar Unic en tots els quios-
cos), els dos pirates, per bé que nascuts, el

“«Comariass el 28 de maig del 1931 i el «Ba

lecress el 20 d'abril del 1932, sén bessons,
8l que pressuposa una hora llarga per a la
pobre mare. Naturalment, essent bessoris, sén
lqua.l.s i, perbequsnascu!sambunanyda
diferéncia, tenen la mateixa edat. Ara bé; tots
als bessons tenen una cosa o daltra amb qué
distingir-se; cada un d'ells, sap quin és el
geu germd, com aquell bessd al qual un co-
negut Ui va din:

—Perdoni; vosts, és vostd o el seu germd?

—8éc el meu germd,

—Dones, quan el vegl, doni moltes ax-
pressions a vosté.

D'aci va venir, naturalment, la dificultat per
distingir els dos vaixells. Si ens haguessin
eensuliat o nosaltres, perd, la cosa hauria
anat més llisquent, ja que les caracterist-
ques donades per la «Hojas» podien ésser cer-
tes en el moment del part; perd després del

- feréncia es veu, és clar, a simple

El “Baleares”?

part i, sobretot, ara, sén ben difmn
En efecte: en ol desplagament, de
tones, ja hi veleu una diferéncia; P
dels dos s'ha desplagat cap al fons;
16 un calat méxim de 62 metres, l'alt
calat minim de ires-cents.

Quant o les dimensions, fambé.
una variactd; la smangas de Vun €8
vertelx en el «corte de mangas, que I
flota ha confeccionat a lalre. La
de 50 mm. de cuirassa o la cin
encara a un d'ells; en convi,
li ha estat de cap proteccié. Perd
fos prou, encara teren alires pmi
renctacid, 1 és que I'un encara 85
gua, mentre que l'altre és ¢ fons: &

quan els dos navegaven, |
manera de distinglr-los: el «
platans i el «Baleares» per la so

Com veuen els nostres lectors,
cles sén tals, que es pot asse
de la bessonada é3 una lleger
per ara. Esteu sequrs, perd, que
que no han aconsegquit els fa
sequird la nostra esquadra, PO
dos exactament en les .nat



Franco prepara una gran ofensiva per la reconquista del «Baleares»




-Sevili_id,- 9. —Fls perodistes estrangers que

fon informocid prop del general Queipo de

Liario varen rebre dissabie passat un B. L. M.
que deia te_xtucx_]menl:

El Excelentisimo Sefior,
SER SUPREMO DE LOS EJERCITOS DE
LA TIERRA, MAR Y AIRE
' DE MARIA SANTISIMA,
: . B. L. M.

Al correzponsal de. i iiisisninoss nassisossase
y tiene el gusto de invitarle « la fomar de
Gibfaltar, que tenda lugar momana
domingo, que es fiesta, a la ga.

: lida de misa de once.
L EXCMO. E ILMO. SR. DON GONZALO
QUEIPO DEL LLANO
aprovecha esta ocasién y cuanlas e pre-
senien para ofrecerle a usted el'tes-
fimonio de su consideracién mas
distinguida y las ultimas no-
vedades de contrabando. %
Sxiida de Sevilla a las ocho de la mafiana,
aiisq en San Rogue y en seguida lo del
i Perdon
Sevilla, Guadalguivir, 27 febre.
o de 1938.
1l de la Era Queipant.

 CAP A LA PRESA

Puniuals com sempre, tots els reporters que

. teporien les gestes de linvicte ‘general, es

trobaren en el lloc indicat a l'hera mancda.
Ta hi havia deu autocars plens- d'oficials c:le:
menys de Vexdroit andalis | el general baixa
tot sequil, acabant de pentinarse el bigoti.

-—Muy bien, muchachos; asi me gusja que
sean usiedes: valientes como yo. ¢Cudnios lle-
van ya? Yo llevo doce.

—De qusé, genercl? ——va preguntar un pe-
tlodista anglés— combats?

—No, hombre, chatos!

1 sense dir res més, puja en el seu cotxe,
fancantse en una impeneirable reserva. El
xofer va tancar la portella i la caravana es
posi en marxa o tota velocitat. Els arbres de
la carretera i els cadavers de la cuneta sem-
blava que fugien esverais,

—Ya ven usiedes —observd el general—,
un verdadero paseo; no le falta nada

1, en efecte, 16u un veritable passelg, omb
els seus arbres * els seus cadavers arrengle-
rats fins que arribdrem a San Rogue,

A SAN ROQUE

—Sefiores, ya estamos en San Roque: vean
¢l rétule v se, couvenceran de que aqui no
engafiamos « nadie, tomo hacen correr esos
condenados rojillos que, gracias a la compli-
cidad de Salamanca se ham librade de mis
viclorias radiofénicas. Pero hoy les vomos &
hablar de ti a ti, sin sin_hilos, porque nos-
ttros no tenemos hilos en la lengue, |

Tot sequit es presentd el general Orgaz i
els dos generals s'abragaren.

Qué? ~1i prequnid Quelpo—, Como esté
#5 enlierta?

~Pien, gracias; vieja por el extranjero.

—Vuyt, vaya: cuando le escribas, dule re-
cuerdos de mi parle y una corond.

Després d'aquesta benvinguda, els dos ge-
nerctls; de bracet, precediren els corresponsals
en la visita a Son Rogue. :

—HAqui nos refiramos ordenadaments cucn-
do esos bondidos nos robaron Gibraltar, Ellos
fienen la Roca, pero nosofros San Roque, ¥
ese no nos lo han quitads nunca porque es
de «técame, Roques, Ahora vamos a cambiar-
ie el nombre en honor de nuesire buen amigo
frenchute, el coronel La Rocque y le lamer.
remos San La Rocque. Mas modemo. Como
ustedes pueden ver, nuestro fradicionalismo no
estd refiido, jqué val, con los adelantos de la
epoct i

CAP A LA LINEA

Dites aquestes parcules, férem invitais a
pujar clire cop als cotxes i-en un tres |
no res férem a La Linea, on ja s'esperaven
ola exéreits alememy 1 moro, gue presentaren
armes. El general Queipo del Llanc sls passa
revista, L'aspecte de les fropes erg brillans
tissim 1 ¢! general elcgid lo tenue dels sol
dats,

—Dénde habrém viste ustedes unas iro.
pas como éstas? jVeon los escapularios colo-
‘cados! {Y no digo nada de las «Detente balas
gammados de nuestros aliados alemdnes! En
cuento « log equipos, pueden ver usiedes el
brillo de los cdlices. Es preciso que lo escri
ban en sus respectivos peridditos. jNo faltaba
mas!

Després de la revista tingué lloc una bri-
llant desfilada; les tropes alemanyes lluiren
el marcial i espanyolissim, a 'ensems que ro-
mecno-prussid, pas de l'oca. Un reporter pre-
gunt& al general per qué els moros no el
feien,

' —jHombre... hombre! :No ve usted que no
llevan panialones?

—Ai, perdoni S. E., no ho havia vist,

LA MISSA DE CAMPANYA

—Queda usled libremente absuello. Y aho-
ra, sefiores, vamos « oir una misila aqul en
Lo Linea, gue ha sido siempre nuesira, No se
dird que en el curso de los siglos no hayamos
sabido conservar La Linea.

—@General —s'atrevi a observar un perio-
dista—, no recorda 8. E. que ja n'hem oit una
a Sevilla?

—Precisamente, precisamente. Esc es pre-
cisamente nuesire riqueza. Hay que nuirir el
Presupuesio.

Els repoérters ens queddrem eshalaits, 1 com
cque cap de nesalires no fela cap pregunta,
el general ss n'estranyds

—1Ah! ¢no sabion ustedes nuesiro secreto?
tPues si es muy sencillol Esos rojillos tienen
&1 Banco de Espafia; pero nosolres tenemos el

gimndstica adient ol cas. Mossdn Coll
bﬁxflzhms del seu arbro, ea diigi
- comenga la missa catdlico-protesiant
. :u i‘_ﬂé‘;l_ﬂ_nﬁ- En arrtbar o la Comunié amb el

. "0 Vi dirgintse als alemanys, els digué:

- ol 10 va pa ozlés; va pa nozotro Jo

o Eﬂﬂt'abnr la missq mossén Coll va fer el

¢lero. ¥ « ver, ja ver guien nmbﬁ
las misas! ' :
Fn acuell moment arribave el cape
despenic el fusell metralladora i,_el
un dels bragos de la creu de ictl_iﬁ.l‘
visat, : )
—{Hombre, buen colgador! —exc
generdl, i, treientse la guerrerd, per
calor, la penjd en l’altr'albmg‘de.h
le gorra a dalt, damunt mateix @
R. L. ek
Pick de mcmsr .Io:ml
—Plam! plaml p
—iVoy! —cridd mossén AIfredo
darrera unes mates, on g'estava
tot sequit sorti. 7
Els fidels s’havien collocat o 1'est
la vistar de Gibraltar. Alguns furiste
ghavien afegit als concurrents
al tipic. espectacle.
‘Mossén Coll comengé missd, D
#lantse dalt d’un arbre cridd el
sulmans a l'oracid de la
fos el mati, alld de jAlahl jJoma
liput! Ancmt a la Babald, 1Blal
{Va perdre la bufandal o
Els fidels, mirant-nos els morody

TMano eu Jest, en Lutero y en Maho
“h‘m_:__fgo Teunio en zantax guerra
) po pene colo a lo dezmane d'eza
; _m;e_::fl_ chuzma de ingleze que zon ma

Sl .;’Q’O mizmo, Porgue, squidn d'oz
_‘;_ rerjudicao’ po lo ingleze, ezcx

- BOdre morilo, Pero ezo z'ha
af ér:‘:l:ﬂ& ahi nueziro generd
xalol Rodio, que estd iziendos

oo Do -—int_errompé ameatent ef
¥ iy s:f 8er fodos los buenos es-
que vo 1 08 @ Espafia; no fal-
4 YO Usurpase el sacrosanto de.

'N““mﬁmpmd

ehdrg el Pefion pren Xe

~Bien, bien ~-continud mossén Coll—. &
{an giieno er generd gque no ze le pué ezir
gue no. Vamo pué a aplazid ar enemigs
@jdndole hecho une plazie, porquel ezia e ung
guerra zanta y ne hemo e dejd uno con via
y zacorle 16 higado, vy comerle laz entanio.
¥ zacarle loz ojo, v abrirle la barrige, v mor-
derle la nué, porque zomo giieno criztions v
giiens Iuterano v giieno muzulmane gue hemo
recibio ¢ Di6 er mandaio e ne ejé un herejs
rojo con via pe contalo, En el nombre e Fran-
co, & Hile y e Muzolini, anién.

Acabada la missa hi hogqué una nova e
vista. Tres moros, en ol seu ferver veligids,
s'havien empassat Vescopulari del davant &
calgué ftreure'ls-el estiremt les vetes perqud
no s'ofequessin. E! general conviddr els perio-
distes o prendre uns xafos gmb tapes, que
eren unes yodanxes de llongonissa, i els
digué:

—Este g8 nuestra religion v esle nuesira
comunién,

I, després de menjar-se devetament 1o llan.
gonissa, es bequé, d'un cop, el xate, que ha-
via estat préviament bensit o cosa semblont,
per mossén Alfredo Coll, Tossi 1 digué:

—Bien, sefiores: ahora vamos o la tome.
Voy primere o provocar a esos ingleses.

Pick de mans, es formaren les tropes 1 aca:
roni-se amb Gibraltar, digué:

EL FAMOS DISCURS

—S8efiores, herren y muleyes: Déjenme ante
lodo que desmienta, sefiores, el discurse que
voy o pronunciar; le mala fe de los inglis a
los que von dirigidas mis provoccciones, pre-
fenderd sequramente que no las he pronun-
tiado, porque no soy lo bastante valiente para
hacerlo (crits de: sil sil) jCaméndulas! (Ove-
cié.} Lo que hay, es que esos misters le tienen
miedo @ uno, porque esos bandoleros y
pirates de hablx . jerigonza comalistice
pura que nadie les entienda, no se habion
echado a le cora un tio de mis reafios; que
sl estoy aqui el ofio 711, no lo toma Tarik

¥ Gibraltar se llama hoy Gibralgqueipo, como

suena (aplaudiments). Pero. claro: se lo deja-
ron coyer por nuestrog amigos los moros v
fuvo que conquistarlo Alonso Pérez de Guz
man en 1309, cue lo ofrecié para asile « la-
drones y asesines, afortunadamente espatioles,
como ghora va a ser, Y de ahi le viene el
mal, gue lo cogleron los inglis en 1704, mien.
fras esos rojos catalanes de entonces nos es-
tabem haciendo treicién para poner en. el tro.
no de Espana a un alemdn. Suerife que noso-
fros vencimos y pusimos a un.,. a un ‘fran-
cés, hay que decirlo, jCaramba que compli:
cada es lo Historia! (molt bé). Bueno. ghora
somos amigos de los moros y de los alema’
nes y enemigos de los franceses: esio no tie-
ne noda de particular, Se la vi, que dicen
los gobachos: lo gue no quita que seamos
enemigos de log ingleses que nos robaron Gi-
braltar y no se lo hem dejado quitar (rumors).
Pero que oguarden y ya verdn esos cerdos.

rec

Han eido tan osnes de dejar fortificar las al-
turas de Ceuie ¥ las de la Peninsula que do-
minan el Pefién, v esle vez no serdn espafio.
les los qué aiaguen, como en olros sitios de
la vlaze, sine alemanes v moroes, que lo to
morén en fres digs, v enlonces verén que a
cada puerce ls llege su San Moriin Lutero ¥
pronto Gibraltar volverd o ser espafiol, o sed.
alemén (molt bé). Ya sé que ese Chamberlain
dird que no cree una palebra de lo que vo
digo; pero cuando yo le eseriba una postal
desde Gibralior ddndole recuerdos, me fendrd
sin cuidade 1o que diga v entonces podra ir
a gritar huevos a vender (ovacid). Ya sé, ya
86 que enire los que me escuchdis hgy mu-
ches rcios que iréis con el cuento de lo gue
he diches perc me tiene sin cuidgdo, porgue
va he diche gue lo desmentia, e que no se
merecen oirx cosa ostos bandoleres ingleses
a los gque vomos a echar poara ponernos nos:
ofres, que somes mds gue ellos, Por esto te
nemos gue imiter a los italianos, que no se
paran en barras, porgue un italiono vale por
dos espofioles, porque hay en Espafia doble
nimero de ifalianos que de espafioles, Y
ahora, sus. vy « ellos. He diche,

Una ovacié formidable aqeollf aquest dis-
curs; alguns angleses feixistes no s'aconten-
teven d'aplaudir, sind que demanaven que el
repetis per veure & el dela igual. Perd el ge-
neral féu que no amb el cap 1 amb les mans
i un cop colmada lo mulitud, digué simple-
ment;

—Vanos & tomar esa birda,

LA PRESA DE GIBRALTAR.
La comitiva es posd en marxa; els soldats

«no volien que el general anés al davent:

—Don Gonzdlito, jque se va a perderl—Ii
delen.

Perd ell, cal

-—Quiero ser el primero en enirar en la for
taleza, He de ser yo el que conquiste esta ciu-
dad produciora del riquisimo contrabando.,

La reixa era tancada. El genercl comenget
d'examinar-la, segurament per irchar el punt
flac de les defenses, i a I'iltim es gird ol ge-
neral Orgaz:

—¢Dénde diablos habrén pussio esos ban-
doleros el picaporie?

.Aleshores plea de mans, § res; el vigilant
no acudi, : ;

—Abrete, sesamol—cridd

Perd res. :

—1Los rojos lo dicen ds oiro mode: tal ves...
—insinué el general Orgaz.

—Hombre, tienes razén, A ver sl nos sirve.
Del enemigo el consejo: ; Abrale, Siélamol

\Peri: fou indtil. Aleshores es qird ols re-
porters:

—Seflores, ya lo ven usiedes: no abren esos
graseros: olto dia serd, Si les parece, en vez
de fomar Gibraliar, vamos « lomar Jerez: estd
cerca del Guadalele ¥y a nuestros amigos los
moros va o gustarles muche mds,

I, pujant al cotxe el primer, donk a tots ols
allres l'all exemple del seu valor indomable,

e
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—El Queipo ens ha insultat.
— Per radio?

Mr. Chamberlain, indignat per les negociacions
mussolino-hailessianes

lLondres, 9. — Ha causat gran sensacié en  xer l'imperi ftalid 1 la conguista d'Abissinia,
ols centre poliiics i diplomitics la noticia de  « canvi d'una caseta i un hortet, del qudl
les proposicions de Mussolinl al Nequs, se- ' Hallé Selassié pagaria cens als italians.
gons les quals aquest era Invitat a reconéi- Com es pot suposar, els periodistes que fan

—Jo crec que en el fons, el “Baleares” no té gaire importancia.
—Ai! En el fons ja no en té cap d'importancia.

L'IMPER

informaclé de politica internacional
precipiiat tot sequit a la dispesa on:
Negus- | han estct rebuts pel Negus en

—No --ha dit el senyor Selas
no haurla acceptat, sl es tractés s
7 olt mala
d'una caseta { un hortet, com e 2 mmf:x::

Les proposicions sén unes alires, ja
tracta d'un veritable mas. 2

—I les condiclons?

—He exigit que fossin les m
llel de Contractes de Conreu de
Ara que, 1 aixd no ho digueu, jo
ballar per la independéncia del
quedantme les parts del Duce.

Aquestes declaracions, reportades
ment a la tertilic de Lady Astor, en
ment que, de pas per anar a comprar
tan per a plpa, hi havia entrat Lord
derry, causaren encara més sensacid,
Londonderry, en comptes d'anar pel
g'arribd fins ol nim, 10 de Downin
{, demcnemt per I'iHustre llogater, ho
fot @ Mr, Chamberlain, El cap del
ha romds confis, ;

—D'en ho heu tret aixd? —l pre

—Del salé de Lady Astor. I

—De Lady Astor? No m'estranya qu
deixi astorat. 3

1, sense dir més paraula, es’ fancd o
gou despatx 1 s'assegué al seu secreler. =

¢Qué és el que va escriure el Cap
vern cnglés en les dues hores de
Les més atrevides conjectures circulaven
sequit pels medis del turf, i les apostes:
os foren esperar. Perd el cert és qu
no ho ha pogut esbrinar, sl no és

Mr. Chamberlain va escriure una
A qui? Al seu corresponsal de costum:
golinl. I i dela:

les bones relacions en-
- Negus. Altrament, es con-
manera unénime que I'oferiment

7, ja que Chamberlain fa tots

‘Mussolini es fara
un Canal de Suez a
: casa

RGM. 10 (Urgent). — Awvui, ol president del
Mmuumm sha comunicat a
- I!Ilk (o sigui al Consell de Ministres)
w.nhldodslé que acaba de pren
pecte al Canal de Suez.

s'ha dit 1 repetit, aquesta via de

Crudele Benilo: M'ho assabentalo caclé ée d'una importdn
tear proposizione allo Negus g sono ¢ lwmhmmm;:lr;

torato & desconsolato. Che, in me, - Mediterrémlar o les seves colénies de I'Africa
?ﬂml Itélla necessita imperiosament
E=ves - correspon & un Imperi) que 1i donin una
;:ﬁmdécn ol Consell d'Administracié del
w“‘:“b una partipacid, a 1'Imperi 1l fo
g apreximacié amb les coldnies,
- Pord, oquesta justa | legitima pretensis
m’ h"__ W“MQmmpm pels paisos
9caparen les acelons del Canal de Suez.
- - Mussolint, dispesat « desafiar o

dolentel :
Voi estimate pi Ja nera jbarba

vegglo Hailé che il mio mosiaggio
E bens. Sapete che la barba del
ﬂmlvnlﬂpoﬂm:dlm-
farste vol d'un Impero come il suo:
siripato e devastato, un Impero di BegE
Che en farete? Pex ché despresziate 1

Un Impero in buon siato, bello, @
ratto? Tutio il mio scerifisio nen

te? Oh traditore al mic amore. Per
yeva donato il mio Eden] Per ché I’
profanarel Povero di mel lo sono ¢
per la vite. Non havrele composs
povero Inamorato? Per té, caxino, P@
me lasclaré crecere la barba.
nera coms il azzabachio o come il &
Cardiff che & piit utile.
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— Aguest ha augmeniat molt la produccid.

—1 qué ta?
—Fa cooperalives.

—Vols deixar-me deu «duros» 2
—No els tinc. Els he posat tots a una carta.




—Ja he saps? El D'Annunzio s’ha fornat @ morir.

Als italians, Mussolini els amaga I'ov
que els ha costat Uimperi d’Abissinia

FACILITATS 1 FELICITATS

El senyor Mussolini, tem xovinista com sem-
bla a estones, en convi quan del diner es
tracia, practica aquelle férmula fomosa de
«la meva palria és el méns,

Fa poc, el govern italia ha fet apardixer un
decret prometent facilitats 1 felicitats als ca
pitalistes estrangers disposats a invertlr llurs
capitals a Itdlia,

Hom déna tota mena d'avantaiges als in-
cauts que vulguin portar els diners « la coixa
del Duce, Adhuc, en el decret es diu que
en gas de guerrg, els capitals estrangers no
podran ésser confiscats, expropiats o sotme-
sos a disposicions cque privin als capitalistes
estrangers de gaudir lNiurement del capital.

L'orgullés imperi italid, doncs, quan de di-
ners es tracta, estd disposat a afluixar con-
giderablement. No en va el seu signe mone-
teri és la lira, Poétic i econdmic a l'ensems.
Mussolinl es disposa a fer unes quantes va-
riacions de lira,

EL JOC DE L'OU

81 diem que el flamenmt imperi italid esta a
la sopa, no descobrirem res. Els lectors ja sa-
ben que els ilalians han acreditat mundial-
ment llur pasta per a sopa.

La spacificacids d'Abissinia costa un nou al

. tresor ilglit, Durant els set primers mesocs

del 1937, gairebé 2 miliards de lliures de
queviures { de material han hagut d'ésser
expedides de la metrépoli vers les seves co-
lonies de I'Africa criental, per la subsistén-
cla dels soldats | dels obrers, com per la
construccié de carrateres | altres treballs.

Hem dit que Abissinia H costava un ou
a Itdlia, Arae bé: Mussolini vel, naturalment,
amagarli aguest ou. Aixi, va intentar d’enga-

—A un acaparador i han trobat dos-cents quaranta qurlosdoil de ricl.

—Quin trago |

nyar Vopinié plblica fent figurar aqueste
meses, que representen una perdug real
substincia pel pais, enire les expo;

EL MISTERI DELS PRESSUPOSTOS

En un diarl italld, Il Popeolo dTtalics.
estat publicats uns estudis fincncer
de relleu el que Abissinia ha costat
a I'Estat italid, -

Per l'exercici 1935-36, el pressupost e
destinat a fer la felicitat dels stbdits del
gus, pujava a 11 milierds 100 milicns.
l'exercici vinent, el primer del perf
paus, les despeses efectuades a dquest
pujaven a 17 miliards.

El lecter da bona fe es sorprendra qu
sinla hagl costat a Itdlia Vany pas;
que el precedent; és un dels secrets
lat totalitar] que seria inGtil voler penetrg
Possiblement... en aquest pressupost ex
dinarl els Hinancers ifalians hi com
uns alires crédits, que no sén pr

de la guerra d'Eepanya, per exempls, =

LA MA ESTESA

La situacié econdmica dTidla, dones
critica en extrem. Per a sortir-se’n, poi
per una gran solucld aquests capitals |
trangers que Mussolini crida amb veu
sirena {emptadora, =

La sirena mussoliniana, diu als cuplb!ln
tes internacienals: _

—Itklia és un refugl! i

Arq, faltard que els capitalistes sho n'e-

quin,

L'acord amb Anglaterra és pel ricim ﬁb
xsta duna necessitat vital. Si el senyor
Chamberlain llancés un oable on agafa
8o, Mussolini g'hl agafaria o mang besades,
sobretot si al final d‘aquest cable hi hcnqu‘l g
els milions de la C!ty. <

P
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{ e ton dignament dirigiu (gek
trobar, potser, una solucié a una
no dubto que ells s'ha trobat
Es tracta no pas d'una cosd
 gin6 del grandids problema de

ibeu (saps), des que varen frencar
{nes cmb aquella boca de cul de ga:
ells, els preus dels serveis han
vlant de fal manera, que han hagut
war a la paret la lista de les cotit:

, als modestos treballadors
eballant, els (ens) obliga a se-

uguesta dpoca de trasbals, 4, per tant,
a entrr o la barberia per veure d'sstar al
dia, Per aquest canto la cosa es podria re-
_. P@mm 1&3 colitzacions a la porta, com
amb tant d'encert fan els bancs, que les pu-
bliquessin els diaris per a aquells que idnen

- g dissort de no passar per davant de cap
‘establiment (institucid) del ram, en anar i
venir del treball, en cnar | venir del café o

en ancr § venir de la parada del tramvia. Perd

68 que hl ha més, senyor (company, coma-
rada) Director, | és que, quem crefent fer una
bone operacio us heu (t'has) decidit a fer-vos

(i8) tallar els cabells i afaitar, o afaitar sense
tallarte (vos) el cabell, o, si tan baixos estan

eir_s canvis, ferte (vos) fer una friceld, després
d'esperar-vos (te) el que sigui (més que no

. Pas menys), quan ja has (heu) decidit mar-
. 3@ i jo marreu (xes), us (ef) diven que et
(us) toca a vés (tu). Aleshores, si tens (niu)
Pressa ja esteu (estas) ben perdut (1s), perqué
selou (seus) I, quan ja t (us) hen tallat

un bla (nylc) resulta que el que us 'ha tallat

& el delegatcaixer § ha de cobrar, i quan
ﬁ’ﬂw tallat dos, ha de tornar a cobrar, perd

- de fornar el comvi: i quan n'ha tallat

:!I {nyicl) ha de cobrer, har de fornar el can-

e d’ﬁ '5;_0_“71- I quan n'he tallat cuatre,
s [‘:‘ Clmwuter: i quan en torna, s'’ha de

) les mans. I quan sha de

T 28 mans ha de fer una cigarreta, per-
g;ét 121 tabac o & alguna cosa que s'assembla
S tabac { ’cix?, senyor Director, m'ha
ot o m& i d'aixd em queizo, s'assembla
" Babery ¢ que sl hi ha un bomber a la
i du‘bm‘beﬂuo .lus tra algua i us deixa xops o tots
B 10 hi és, el vef avisa els bombers
lar barberia.. Perd s no passa res

qugn el vostre (teu) barber ha fet Io
® tabac, ha de cobrar d'un alire
Mh U8, quan entreu a Ja barberle,
.m'abaumésupll quan en sortireu (ras).
. també passava abans espe-
: 88perant forn un hom es pot
narge’n per fornar un alire dia.

d'aquest problema 5
ma fa estd resolt
h g:’:ld" les cotitzaciong els dissabtes;

- Problemo wiés ravoltant de tots,

dlatxs,

1]

=

3
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gL PACIENT Cal anar a la igualtat en les barberies: no es
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tolerable que els que s’esperen finguin més
libertat que els que sén afaitats

O tothom ha de poder
o no ho ha de

que es el de la desiqualtat entrs els cliente
que seuen a la cadira del suplici 1 els que
s'esperen per seure-Ll. I, com que sls qus es
tan en plena operacid no poden marxar, com
els alires, i tots hem d'ésser iguals, jo pro-
poso, senyor director, que es privi de marxa
els que s'esperen i, per aixd, res més a pro-
posit que les cadenss que els barbers varen
trencar i que deuen estar rovellant-se infiil
ment a la rerabotiga.

Aixo, o que a la porta hi hagués un com-
pany barker que a tot aquell que enirés U
donés una estisorada als cabells, que fa no
pogués sortir. Aleshores les cadenes es po-
drien enviar a la zona facclosa per al dia
de la chatarra.

1 ara gue he parlat del company barber,
potser seric hora de recordar als barbers la
seva tradicié anarguista pel que fa als fracta
ments, ja que, precisament, els barbers anar
quistes havien trobal el més apropiat. Jo em

dir ja m'afaitaras dema,

poder dir ningd

recordo, company camarada senyor Director,
que, quan jo era radical de tota la vida §
quan els radicals érem més ancrquistes que
Déu, anava a una barberia collectivitzada de
Sants, la primera que va haver-hl a Barcelo-
na, alld pels anys 1907-08-09, en la qual, quan
Vofielal ens cridava per servirnos, no ens
dela ni senyors (ex, quin tuf d'esclau i bur
gés), nl companys (quin tuf ugetista), ni ca
marades (quin tuf morxista), siné simplemsnt:

—Ahora te toca a ti, jsemejaniel

No trobeu, semsjanie Director, que és el
tractament just d'igual a igual? Es clar que
idéntico serla encara de més igualiat, perd
no es pot matar tot el que és gras,

Esperant que clgun semejante lector em
doni la sclucld de lals problemes, queda de
vés (vostd, tu), sempre a les seves ordres
{pracs), el vostre (teu, spu), semejante,
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Una mterv:u submarma amb un va:xell plrundelne:

".}'{aaﬁlius no ens pﬂwm dr res, En maté-

‘ria d'informacions cn-ia‘cudes. “¥5m capagos

: gdeimrpeﬂmleamdioa faccioses, que ja
~ éa dir.

Per a servir la veracitat i la voracitat pil:
blica, som capagos dels majors sacrificis,
| Aixi, l'alre dia; en saber l'enfonsament del

 «Canariass, unémmaumunduderobu

usada, com&rem una escafandra de bus, 1

amb una barca de rem navegdrem deses-

i peradament vers el cap de Palos,

Andvem « fer un interviu sensacional, in-

. terviu que ningl no ha fet. A qualsevol pe-

tiodista se li acudird interviuar al Comissari

_politic de la flota, als mariners dels nostres

vaixells de guerra, als testimonis presencials

del combat... Perd, tot aixd és massa facll, |
per tont ind.iqne de la capacitat perlodistica

i sensacionalista dels que fem L'ESQUELLA.
: Nosaltres andrem, simplement, a interviuar
5 gl mateix <Concriass.

' En ésser al loc del fet, revestirem l'asca-
fandra, després de comprovar que les ames
no 'havien foradada d'enlloc, I, coratjosament,
revestits de l'escafandra { del wvalor, ens
-submergirem en les profundes algiies medi
terrénies. De moment, no ens hi véiem de cap
ull, No sabiem pas per quins mars navegf-
vem i el pitfor é8 que no passava ningii per
a preguntar-li-he.

De mica en mica, perd, ens acostumdrem a
iz llum submarina. Després d'esquivar innom-
brables peixos {per cert, nofarem que dinire
T'aigua es presenten naturalment, sense en-

¥ farlnar i sense cassola), velérem alld al fons

i un gran ombalum, que per les aparences

semblava un vaixell.

—Heus aci el nostre home! —ens digué:
rem.

E!acuvument, al cap d'uns segons ens fro-
bévem prop de la mole immensa del «Cana-
tlass, que jela ja entre la sorra. Les algues
marines comengaven a enfllar-seli pels ca-
none, mentre els surells i les vogues juga-
ven « fet a amagar pels forats de les seves
cabines. Era un espectacle que ens recordd a
Jull Verns, al capits Nemo.

El vaixell ens rebé molt bé. Pirata i tot,
ensmmobliqmakr-hoconsiur.l.esco-
ses tal com siguin, .

—Sou 1'finic periodista que em ve a veu
re, en circumstdncles tan trdgiques —ens di-

Cellét uns moments, 1 sospird, com pensam
en les velleltats d'aquest mén. Acte sequit, |
amb una veu cavernosa, afegf: -

—Ja ninglt no es recorda del pchre :Ba-
lecress|...

Aci, nosaltres saltdrem:

—LCom,- el «Baleares»? No sou el «Cana:
tlass? :

—Sbc el «Conariass? Sdc el «Balearess?
Qui séc jo? No ho sé pas.

Nosalires no créiem pas trobar un mhull
pirandelid. La sorpresa ens féu gairebé caure
en rodé, siné que la tuberic de l'alre ens
mantingué drets,

—Ens voleu explicar fot aguest embolic?
—férem al vaixell,

—Explicar-me! —respongué—. Qué més
voldria jo? No he sabut mai si jo séc jo, ©
bé el meu germd. Vérem néixer bessons. La

*—Tan bon noi que era!
i —| la dona ho sap?
—No. Només li deixa llegir el «Full Oficial».

-mr.rlnadm, un bon dic es fiu u

des d'aquellx feta els dos ¢
sabut mal més quin era l'un {
tre. Hem correqut per aquests mars
mes en pena, a la recerca de Ic
ritable personalitat. Aquest ha e
turment de la nostra vida, A
de tan cavilar, | amb la intencié
penes, dispardvem domunt de les
pacifiqus de la costa, Aleshores, la
uns moments, ens consolava, ens d
personalitat, ens feia sentir el propi jo
era només uns Instonts. Acte sequit,
o caure en aquell maleit dubt
destrogava la vida.., .
El vaixell plorava a lldgrima
altres estivem un xic emocionats,

ta és la tragédia de teta la i
poder saber =i el vaizsll mbﬂa :
l'altre. Esser o no ésser... ="
—Aixd és de Shakespedre.
—Per favor, no em teeerdeu e
Hi ha un tal <Hodds> que no ol puc
Parleusme d'un alire tema, o sind
Interviu. :
L parlirem d'un alire tema. La
es va perllongar durant una hera i
Ens contd coses interessantissimes. Ps
que nosaltres escrivirem tota la con
unes quartilles 1, en ésser a terra
trobérem que l'algua havia esborrat
L'interviu a can Pistraus.
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45 terroristes drabes han

en el transcur de les lui-

entablades ahir tarda i@ d’agquestc ma-

mg del ;mbk de Yammun, a Ia
fenin

 El ' complement daquaatu informacié aca-
: bava c.mb un telegrama, el titcl del qual:

~ S'han fet 14 drabs

' '__Iﬂ.mtendra que el negoci havia estat,
. dolent: contra 45 morts 14 acabats
- de fer; lolﬂl perduts per sempre 31 &rabs!

- ULTIHA HORA

Wana wnes cmables notes folkliriques. L'l
“ﬂ.nluddcumutolha comentava
hformdé;

ol la sova pintoresca

= “Durant el Cornestoltes
e i

a ‘l]‘-‘lqolurh{ ens ompli-
mﬂ seccid. Per avui no-

“ngtes consignes han sortit da-
quest 111 Ple d’Esquerra Republicana de
Catalunya?

Només una: per Catalunyal”

Aquesta mania de «les consigness el té
atabalat. [ posat a diclar-ne una, ja he veieu:
«Per Catalunyals, No pot ésser més clarg,
ni categéricq._nl f&cll de seguirl

L.a Noche

D'un c:rﬁcle de Rafael Moragas, a propd
ait de la mort de D'Annunzio, i referintse a
la vinguda de l'actriu Mimi Aquglix a Bar-
celona:

“La famosa interpretadora nos enlo-

ecui con “La hija de Torio”, que pos
jarecia la mds fuerte de las tragedm
dannunzianas. Eramos wmuy {6venes...

1 tem jove, com havia d'ésser en Moragas!
Perd, mes jove havia d'ésser encara el nos-
ire company Toryo, direcior de «Solidaridad
Obreras, i, en camvi, per l'época aquella jo
tenia una filla que conla pels escenaris,

LA VANGUARDIA

Reproduim aquest apetités teleqrama de
Boldnia, que publica el nostre collega, sense
comentaria:

LA FARSA DE UN FINGIDO
AYUNADOR

(Exclusivo de “La Vanguardia”.) Bo-
lonia, 1.—El ayunador brasileiio Gentil
Cadramel que fué detemnido la semana
pasada, al descubrirse que se alimentaba
con bigcochos, durante la noche, ha sido
condenado a dos afios v ires meses de
cdreel,

El secretario del ayunador, en compli-
cidad con el cual eniaﬂaba al piblico, fué
;gndenado a dieciocho meses de la misma

na.

Caodramel, al serle lefda la sentencia,
se desmayd —H, am*

ANUNCIS QUE LA VANGUARDIA» PUBLE
CA COBRANT I QUE NOSALTRES ENS
HEM ENTESTAT A PUBLICAR DE FRANC,
ENTRE ALTRES RAONS, PERQUE SON
D'AQUFLLA MENA DE COSES QUE NO
SON PAGADES A CAP PREU:

SU DESTINO

Venid a consultarme, los que estdis pre-
ocupados; os daré mfafms precisos, gra-
cies o mi ciencic. Francesa SPIRITE
MEDIUM Y ASTROLOGIA diploma-

da, da confortacién moral y consejos in-
fai ibles para realizar uegaaos, matrimo-
nio, salud, etc. Numerosas testimonios de
eminentes personalidades. También co-
rrespondencia: HOROSCOPOS (Habla
7 idiomas). Consulta: jueves, sdbado,
domingo y martes, de 10 a 18 h. LUNES
7mw'm.dezar-;h Calle Bernat de
Sarrid, 6 A, 1.° junto Paseo Bonanova.
Tranvia 64.

A aguesta astrdloga podrfem donarlt a
mirar potser el Comité de No Intervencid.

LA VANGUARDIA

SRTA. 24 AROS

st ningiin defecto fisico, a falta de ca-
rifio maternal, d. ¢, joven de 25 a 3% afics,
en caso de agradarnos f. m., preferible
sea mutilado o herido de guerra; no im-
poria sea militar, guardia, aviador o ca-
rabinero; indispensable sea sano de cuer-
po v moral. Detalles con direc. v una fo-
to; la devolveré si no interesa asunio
muy formal; agencias, no.

Escribid: Vanguardia 7557.

A aquesta alfruista jove mancada de <ca-
rinyos maternal i semblen bé els homes <nc
importa secn mililares», en temps de guerra.

5i cixd no és esperit de sacrifici, ni mail

*
DOS SENORITAS

catalanas de 21 v 25 afios, dias, rubias,
bien parecidas v amantes de lo wvida,
desearfan conocer caballero, soltero o
viedo, de 30 a 45 ailos, alto, instruido,
de mucha cultura y preferible extranje-
ro: pasion v wmedios en viajar. Pronto
entrevista v absoluta reserva Escribid
dando detalles en caso de no inieresar
se devolverdn cartas.

Escribid: Vanguardia 7651

Aquestes dues delicloses i ressrvades ne
nes en tenen prou amb un cavaller per intes
dues.

*
‘DIVORCIADA SOLA, MEDIA

edad, calidad, trabajadora, desea r. f. m.
con cab. de 45 delante; lios, nd. Detalles
por escrito al nibm, 9745, Vergara, 11.

En canvi, oguesta smedia divorciadas
vol un home per ella tota sola, per bé que’
«con fines matrimonialess.

*

VENDO PARTIDA

tornille's usados gramdes y pequeiios,
buen estado. Sicilia, 9z, interior. El lunes
por ko mafiana.

I per a tols plegats els que els manca un
tomnillo, aquesta és una bona oportunitat.
N’hi ha de grans i de petite.

AQUEST NUMERO
HA PASSAT PER. LA

CENSURA




I.A LLIGA DEL BON MOT
—No hi ha dubte que els costums milloren. Abans deien no fotevi =

ara ja diven no fumeu.




